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c. utvr|ivanje tarifnih stavova za korisnike distributivnih
sistema i tarifnih stavova za nekvalificirane kupce;

d. izdavanje i oduzimanje dozvola za proizvodnju,
distribuciju, snabdijevanje i trgovinu elektri~nom
energijom;

e. izdavanje prethodnih dozvola za izgradnju i dozvola za
kori{tenje elektroenergetskih objekata namijenjenih
proizvodnji, distribuciji odnosno snabdijevanju
elektri~nom energijom;

f. utvr|ivanje op{tih uslova za isporuku elektri~ne
energije."

^lan 3.
U ~lanu 4. "Dr`avna regulatorna komisija za elektri~nu

energiju (DERK)", stav 4.8. "Tarife", ta~ka 1. iza podta~ke 1.
dodaje se nova podta~ka 2., koja glasi:

"Tarife za usluge proizvodnje, distribucije i snabdijevanja
saglasno odredbama ~lana 4.2. stav (2) ovog zakona regulirat }e i
odobravati Dr`avna regulatorna komisija za elektri~nu energiju."

^lan 4.
U ~lanu 7. "Izdavanje licenci", 7.1. "Obuhva}ene aktivnosti", 

mijenja se tako da se na kraju odredbe dodaje nova ta~ka d., koja
glasi:

"d. aktivnosti proizvodnje, distribucije i snabdijevanja
elektri~nom energijom pravnih lica sa sjedi{tem u Br~ko
Distriktu Bosne i Hercegovine."

^lan 5.
^lan 8. "Tr`i{te" mijenja se na na~in da se dodaje novi stav

8.1. pod naslovom "Jedinstveno tr`i{te elektri~ne energije", koji
glasi:

"Radi ostvarenja ciljeva ovog zakona, a naro~ito radi
uspostavljanja jedinstvenog tr`i{ta elektri~ne energije
zasnovanog na slobodnom i ravnopravnom pristupu
elektroprijenosnoj mre`i, te za{tite potro{a~a kroz kontinuirano
snabdijevanje elektri~nom energijom po definiranom standardu
kvaliteta, entitetskim zakonima o elektri~noj energiji bit }e
utvr|ena obaveza Elektroprivrede BiH i Elektroprivrede RS na
ravnomjerno snabdijevanje Br~ko Distrikta Bosne i Hercegovine 
elektri~nom energijom u omjeru 50% prema 50%.

Koli~ine elektri~ne energije potrebne za Br~ko Distrikt
Bosne i Hercegovine bit }e utvr|ene na osnovu Informacije o
predvi|enim godi{njim potrebama Br~ko Distrikta Bosne i
Hercegovine za elektri~nom energijom najkasnije do kraja
septembra teku}e godine, za narednu godinu.

Informacija }e u utvr|enom roku biti dostavljena Dr`avnoj
regulatornoj komisiji za elektri~nu energiju Bosne i Hercegovine
i Nezavisnom operatoru sistema Bosne i Hercegovine od strane
titulara dozvole za obavljanje djelatnosti distribucije elektri~nom 
energijom u Br~ko Distriktu Bosne i Hercegovine.

U pogledu obaveze snabdijevanja Br~ko Distrikta Bosne i
Hercegovine u narednoj godini, proizvo|a~i elektri~ne energije
mogu posti}i dogovor o druga~ijem omjeru snabdijevanja,
najkasnije do 30. oktobra teku}e godine i o tome obavijestiti
nadle`nu entitetsku komisiju za elektri~nu energiju i Dr`avnu
regulatornu komisiju za elektri~nu energiju. U odsustvu takvog
dogovora u utvr|enom roku, primjenjuje se omjer snabdijevanja
utvr|en ovim Zakonom."

^lan 6.
Ovaj Zakon odmah se objavljuje u "Slu`benom glasniku

Bosne i Hercegovine" i stu pa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benom glasniku Bosne i Hercegovine", a
primjena obaveze snabdijevanja elektri~nom energijom
predvi|ena odredbom ~lana 5., stav 1. ovog Zakona po~inje od 1.
januara 2010. godine.

415
Koriste}i se ovlastima koje su visokom predstavniku dane

~lankom V Aneksa 10 (Sporazum o provedbi civilnog dijela
Mirovnog ugovora) Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini prema kojem je visoki predstavnik kona~ni autoritet 

u zemlji u svezi sa tuma~enjem gore navedenog Sporazuma o
provedbi civilnog dijela Mirovnog ugovora; i posebice uzev{i u
obzir ~lanak II 1. (d) istog Sporazuma prema kojem visoki
predstavnik daqwem ;

Pozivaju}i se na stavak XI.2 Zaklju~aka Konferencije za
provedbu mira odr`ane u Bonu 9. i 10. prosinca 1997. godine, u
kojem je Vije}e za provedbu mira pozdravilo nakanu visokog
predstavnika da uporabi svoj kona~ni autoritet u zemlji u svezi s
tuma~enjem Sporazuma o provedbi civilnog dijela Mirovnog
ugovora, kako bi pomogao u iznala`enju rje{enja za probleme
sukladno gore navedenom, "dono{enjem obvezuju}ih odluka,
kada to ocijeni neophodnim", o odre|enim pitanjima,
uklju~uju}i i (prema to~ki (c) stavka XI.2) "mjere kojima se
osigurava provedba Mirovnog sporazuma na cijelom teritoriju
Bosne i Hercegovine i njezinih entiteta";

Imaju}i u vidu ~injenicu da proces provedbe mira koji se
nastavlja pod okriljem Op}eg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini jo{ uvijek nije okon~an;

Nadalje imaju}i u vidu ~injenicu da je potrebno da se
mirovni proces okon~a kako bi se uspostavilo stabilno politi~ko i
sigurnosno okru`enje u Bosni i Hercegovini;

Nagla{avaju}i da se Kona~nom arbitra`nom odlukom za
Br~ko i njenim Aneksom od 18. kolovoza 1999. godine, predvi|a 
mogu}nost za svakog stanovnika Distrikta da promijeni svoje
entitetsko dr`avljanstvo;

Prisje}aju}i se da se Zakonom o dr`avljanstvu Bosne i
Hercegovine, Zakonom o dr`avljanstvu Republike Srpske i
Zakonom o dr`avljanstvu Federacije Bosne i Hercegovine
predvi|a me|uentitetski sporazum kako bi se za pojedine
kategorije dr`avljana Bosne i Hercegovine osigurali mehanizmi
za promjenu entitetskog dr`avljanstva;

Uz `aljenje {to takav me|uentitetski sporazum, kojim bi se
tako|er osigurao mehanizam za stanovnike Br~ko Distrikta da
promijene svoje entitetsko dr`avljanstvo, nikada nije zaklju~en
unato~ ponovljenim pozivima entitetskim organima vlasti da to
u~ine;

Prisje}aju}i se tako|er da organi vlasti u Bosni i
Hercegovini nisu donijeli nijedno drugo rje{enje s ciljem da
provedu Kona~nu arbitra`nu odluku za Br~ko i njen Aneks u
svezi s pravom stanovnika Br~ko Distrikta da promijene svoje
entitetsko dr`avljanstvo;

S obzirom da je pravo stanovnika Br~ko Distrikta da glasuju
za ~lanove Predsjedni{tva i Zastupni~kog doma Parlamentarne
skup{tine Bosne i Hercegovine kao i na entitetskim izborima
povezano s njihovim entitetskim dr`avljanstvom, te da neuspjeh
organa vlasti da osiguraju odr`iv mehanizam za promjenu
entitetskog dr`avljanstva ima za posljedicu nemogu}nost za
stanovnike da ostvaruju svoju glasa~ku opciju i glasuju u jednom
ili drugom entitetu;

Imaju}i u vidu ~injenicu da je Upravni odbor Vije}a za
provedbu mira na svom zasjedanju odr`anom 27. velja~e 2008.
godine definirao "potpunu provedbu Kona~ne arbitra`ne odluke
za Br~ko" kao jedan od ciljeva koje organi Bosne i Hercegovine
trebaju realizirati prije tranzicije Ureda visokog predstavnika u
Ured specijalnog predstavnika Europske unije, pozvao organe
vlasti u Bosni i Hercegovini da postignu ove ciljeve {to je prije
mogu}e i pored toga zahtijevao od visokog predstavnika da
poduzme sve odgovaraju}e mjere kako bi osigurao da prethodno
navedeni ciljevi budu ispunjeni;

Konstatiraju}i da se, u cilju okon~anja supervizorskog
re`ima i provedbe Kona~ne arbitra`ne odluke, supervizor za
Br~ko u o`ujku 2008. godine pismom obratio premijeru
Federacije BiH i predsjedniku Vlade Republike Srpske u kojem
ih je podsjetio da nepostojanje me|uentitetskog sporazuma
stavlja odre|ene kategorije stanovnika Distrikta u
neravnopravan polo`aj, te od njih zatra`io da razmotre
mogu}nost iznala`enja adekvatnog rje{enja;

Prisje}aju}i se da je Upravni odbor Vije}a za provedbu mira, 
na svom zasjedanju odr`anom u Sarajevu 25. i 26. o`ujka 2009.
godine, dodatno pozvao nadle`ne organe da osiguraju brzi



napredak u pravcu okon~anja provedbe Kona~ne arbitra`ne
odluke za Br~ko, rje{avanjem preostalih pitanja prema Kona~noj
arbitra`noj odluci, uklju~uju}i i pitanja entitetskog
dr`avljanstva;

Prisje}aju}i se tako|er da je Upravni odbor Vije}a za
provedbu mira, na svojem zasjedanju u Sarajevu 29. i 30. lipnja
2009. godine, izjavio da institucije Distrikta kao cjelina sada
funkcioniraju efikasno i po svemu sude}i trajno, ali da entiteti
nisu ispunili svoje preostale obveze iz odluka Arbitra`nog
tribunala radi [...] omogu}avanja promjene entitetskog
dr`avljanstva za stanovnike Br~kog..." i pozvao je entitete, i
dr`avu po potrebi, da rije{e ova pitanja najkasnije do 15. rujna
2009. godine;

Svjestan da je 10. srpnja 2009. godine supervizor za Br~ko
pozdravio jednoglasno usvajanje od strane Skup{tine Br~ko
Distrikta rezolucije kojom se pozivaju relevantne dr`avne i
entitetske institucije da sura|uju s organima vlasti Br~ko
Distrikta na rje{avanju pitanja koja je ustanovilo Vije}e za
provedbu mira i to u roku koji je odredilo Vije}e za provedbu
mira;

Konstatiraju}i s razo~arenjem da obveze entitetâ, ~ije bi
ispunjavanje supervizoru omogu}ilo da kona~no obavijesti
Arbitra`ni tri bu nal da je provedba Kona~ne arbitra`ne odluke
okon~ana i otvorilo put Vije}u za provedbu mira da donese
odluku o prestanku supervizorskog re`ima u Br~ko Distriktu
Bosne i Hercegovine na svojem zasjedanju zakazanom za
studeni, nisu ispunjene do utvr|enog roka 15. rujna 2009.
godine;

Shva}aju}i `urnost, te
uzimaju}i u obzir i imaju}i na umu sve prethodno

spomenuto,
visoki predstavnik donosi sljede}u

ODLUKU

KOJOM SE DONOSI ZAKON O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O DR@AVLJANSTVU BOSNE I

HERCEGOVINE
Zakon koji slijedi i koji ~ini sastavni dio ove Odluke stu pa na

snagu kao {to je predvi|eno u ~lanku 4. tog Zakona, na
privremenoj osnovi, sve dok ga Parlamentarna skup{tina Bosne i
Hercegovine ne usvoji u istom obliku, bez izmjena i dopuna i bez
dodatnih uvjeta.

Ova Odluka se objavljuje na slu`benoj internetskoj stranici
Ureda visokog predstavnika i stu pa na snagu odmah.

Ova Odluka se odmah objavljuje u "Slu`benom glasniku
BiH".

Broj 11/09
18. rujna 2009. godine

Sarajevo
Visoki predstavnik

Valentin Inzko, v. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
DR@AVLJANSTVU BOSNE I HERCEGOVINE

^lanak 1.

(Dopuna u ~lanku 6.)
U Zakonu o dr`avljanstvu Bosne i Hercegovine ("Slu`beni

glasnik BiH", br. 4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05 i 43/09; u 
daljnjem tekstu: Zakon), u ~lanku 6., stavku 4., iza rije~i:
"evidentiranja BiH dr`avljana kod kompetentnih vlasti u BiH u
zemlji ili inozemstvu;", dodaje se rije~ "ili".

^lanak 2.

(Novi ~lanak 29.a)
Iza ~lanka 29. dodaje se novi ~lanak 29.a koji glasi:

"^lanak 29.a

(1) Dr`avljanin BiH koji ima prijavljeno prebivali{te u Br~ko
Distriktu Bosne i Hercegovine a koji ima dr`avljanstvo

jednog od entiteta, ostaje dr`avljanin tog entiteta, osim ako
na svoj zahtjev ne promijeni svoje entitetsko dr`avljanstvo.

(2) Dr`avljanin BiH koji ima prijavljeno prebivali{te u Br~ko
Distriktu Bosne i Hercegovine a koji nema izjavljeno
entitetsko dr`avljanstvo, ima pravo da izabere svoje
entitetsko dr`avljanstvo.

(3) Osobe s prebivali{tem u Br~ko Distriktu Bosne i
Hercegovine koje stje~u dr`avljanstvo BiH putem
naturalizacije, biraju svoje entitetsko dr`avljanstvo."

^lanak 3.

(Dopune u ~lanku 35.)
U ~lanku 35. stavku (3) Zakona, iza rije~i: "nadle`ni or gan

entiteta", dodaju se rije~i: "ili or gan u Br~ko Distriktu BiH".
U stavku (5) ~lanka 35. Zakona, iza rije~i: "Kompetentni

organi u entitetima", dodaju se rije~i: "i or gan u Br~ko Distriktu
BiH".

^lanak 4.

(Stupanje na snagu ovog Zakona)
Ovaj Zakon stu pa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH".

Koriste}i se ovla{tewima koja su visokom predstavniku
data ~lanom V Aneksa 10 (Sporazum o provo|ewu civilnog
dijela Mirovnog ugovora) Op{teg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini prema kojem je visoki predstavnik
kona~ni autoritet u zemqi u vezi sa tuma~ewem gore navedenog
Sporazuma o implementaciji civilnog dijela Mirovnog
ugovora; i posebno uzev{i u obzir ~lan II 1. (d) istog Sporazuma
prema kojem visoki predstavnik "poma`e, kada visoki
predstavnik to ocijeni neophodnim, u rje{avawu svih
problema koji se pojave u vezi s implementacijom civilnog
dijela Mirovnog ugovora";

Pozivaju}i se na stav XI.2 Zakqu~aka Konferencije za
provo|ewe mira odr`ane u Bonu 9. i 10. decembra 1997. godine, u
kojem je Savjet za provo|ewe mira pozdravio namjeru visokog
predstavnika da upotrijebi svoj kona~ni autoritet u zemqi u
vezi s tuma~ewem Sporazuma o provo|ewu civilnog dijela
Mirovnog ugovora, kako bi pomogao u iznala`ewu rje{ewa za
probleme u skladu s gore navedenim, "dono{ewem obavezuju}ih
odluka, kada to ocijeni neophodnim", o odre|enim pitawima,
ukqu~uju}i i (prema ta~ki (c) stava XI.2) "mjere kojima se
obezbje|uje provo|ewe Mirovnog sporazuma na cijeloj
teritoriji Bosne i Hercegovine i wenih entiteta";

Imaju}i u vidu ~iwenicu da proces provo|ewa mira koji se
nastavqa pod okriqem Op{teg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini jo{ uvijek nije okon~an;

Nadaqe imaju}i u vidu ~iwenicu da je potrebno da se
mirovni proces okon~a kako bi se uspostavilo stabilno
politi~ko i bezbjednosno okru`ewe u Bosni i Hercegovini;

Nagla{avaju}i da se Kona~nom arbitra`nom odlukom za
Br~ko i wenim Aneksom od 18. avgusta 1999. godine, predvi|a
mogu}nost za svakog stanovnika Distrikta da promijeni svoje
entitetsko dr`avqanstvo;

Prisje}aju}i se da se Zakonom o dr`avqanstvu Bosne i
Hercegovine, Zakonom o dr`avqanstvu Republike Srpske i
Zakonom o dr`avqanstvu Federacije Bosne i Hercegovine
predvi|a me|uentitetski sporazum kako bi se za pojedine
kategorije dr`avqana Bosne i Hercegovine ovezbijedili
mehanizmi za promjenu entitetskog dr`avqanstva;

Uz `aqewe {to takav me|uentitetski sporazum, kojim bi
se tako|e osigurao mehanizam za stanovnike Br~ko Distrikta
da promijene svoje entitetsko dr`avqanstvo, nikada nije
zakqu~en uprkos ponovqenim pozivima entitetskim organima
vlasti da to u~ine;

Prisje}aju}i se tako|e da organi vlasti u Bosni i
Hercegovini nisu donijeli nijedno drugo rje{ewe s ciqem da
provedu Kona~nu arbitra`nu odluku za Br~ko i wen Aneks u
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vezi s pravom stanovnika Br~ko Distrikta da promijene svoje
entitetsko dr`avqanstvo;

S obzirom da je pravo stanovnika Br~ko Distrikta da
glasaju za ~lanove Predsjedni{tva i Predstavni~kog doma
Parlamentarne skup{tine Bosne i Hercegovine kao i na
entitetskim izborima povezano s wihovim entitetskim
dr`avqanstvom, te da neuspjeh organa vlasti da osiguraju
odr`iv mehanizam za promjenu entitetskog dr`avqanstva ima
za posqedicu nemogu}nost za stanovnike da ostvaruju svoju
glasa~ku opciju i glasaju u jednom ili drugom entitetu;

Imaju}i u vidu ~iwenicu da je Upravni odbor Savjeta za
provo|ewe mira na svom zasjedawu odr`anom 27. februara 2008. 
godine definisao "potpunu implementaciju Kona~ne
arbitra`ne odluke za Br~ko" kao jedan od ciqeva koje organi
Bosne i Hercegovine trebaju realizovati prije tranzicije
Kancelarije visokog predstavnika u Kancelariju specijalnog
predstavnika Evropske unije, pozvao organe vlasti u Bosni i
Hercegovini da postignu ove ciqeve {to je prije mogu}e i
pored toga zahtijevao od visokog predstavnika da preduzme sve
odgovaraju}e mjere kako bi osigurao da prethodno navedeni
ciqevi budu ispuweni;

Konstatuju}i da se, u ciqu okon~awa supervizorskog
re`ima i provedbe Kona~ne arbitra`ne odluke, supervizor za
Br~ko u martu 2008. godine pismom obratio premijeru
Federacije BiH i predsjedniku Vlade Republike Srpske u
kojem ih je podsjetio da nepostojawe me|uentitetskog
sporazuma stavqa odre|ene kategorije stanovnika Distrikta u
neravnopravan polo`aj, te od wih zatra`io da razmotre
mogu}nost iznala`ewa adekvatnog rje{ewa;

Prisje}aju}i se da je Upravni odbor Savjeta za provo|ewe
mira, na svom zasjedawu odr`anom u Sarajevu 25. i 26. marta
2009. godine, dodatno pozvao nadle`ne organe da obezbijede
brzi napredak u pravcu okon~awa provedbe Kona~ne
arbitra`ne odluke za Br~ko, rje{avawem preostalih pitawa
prema Kona~noj arbitra`noj odluci, ukqu~uju}i i pitawa
entitetskog dr`avqanstva;

Prisje}aju}i se tako|e da je Upravni odbor Savjeta za
provo|ewe mira, na svom zasjedawu u Sarajevu 29. i 30. juna 2009.
godine, izjavio da institucije Distrikta kao cjelina sada
funkcioni{u efikasno i po svemu sude}i trajno, ali da
entiteti nisu ispunili svoje preostale obaveze iz odluka
Arbitra`nog tribunala radi [...] omogu}avawa promjene
entitetskog dr`avqanstva za stanovnike Br~kog" i pozvao je
entitete, i dr`avu po potrebi, da rije{e ova pitawa najkasnije
do 15. septembra 2009. godine;

Svjestan da je 10. jula 2009. godine supervizor za Br~ko
pozdravio jednoglasno usvajawe od strane Skup{tine Br~ko
Distrikta rezolucije kojom se pozivaju relevantne dr`avne i
entitetske institucije da sara|uju s organima vlasti Br~ko
Distrikta na rje{avawu pitawa koja je ustanovio Savjet za
provo|ewe mira i to u roku koji je odredio Savjet za provo|ewe
mira;

Konstatuju}i s razo~arewem da obaveze entitetâ, ~ije bi
ispuwavawe supervizoru omogu}ilo da kona~no obavijesti
Arbitra`ni tri bu nal da je provo|ewe Kona~ne arbitra`ne
odluke okon~ano i otvorilo put Savjetu za provo|ewe mira da
donese odluku o prestanku supervizorskog re`ima u Br~ko
Distriktu Bosne i Hercegovine na svom zasjedawu zakazanom za
novembar, nisu ispuwene do utvr|enog roka 15. septembra 2009.
godine;

Shvataju}i hitnost, te

uzimaju}i u obzir i imaju}i na umu sve prethodno
spomenuto,

visoki predstavnik donosi sqede}u

ODLUKU

KOJOM SE DONOSI ZAKON O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O DR@AVQANSTVU BOSNE I

HERCEGOVINE
Zakon koji slijedi i koji ~ini sastavni dio ove Odluke stu -

pa na snagu kao {to je predvi|eno u ~lanu 4. tog Zakona, na
privremenoj osnovi, sve dok ga Parlamentarna skup{tina
Bosne i Hercegovine ne usvoji u istom obliku, bez izmjena i
dopuna i bez dodatnih uslova.

Ova Odluka se objavquje na slu`benoj internetskoj
stranici Kancelarije visokog predstavnika i stu pa na snagu
odmah.

Ova Odluka se odmah objavquje u "Slu`benom glasniku
BiH".

Broj 11/09
18. septembra 2009. godine

Sarajevo
Visoki predstavnik

Dr. Valentin Incko, s. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
DR@AVQANSTVU BOSNE I HERCEGOVINE

^lan 1.

(Dopuna u ~lanu 6.)
U Zakonu o dr`avqanstvu Bosne i Hercegovine

("Slu`beni glasnik BiH", br. 4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05
i 43/09; u daqwem tekstu: Zakon), u ~lanu 6., stavu 4., iza
rije~i:"evidentirawa BiH dr`avqana kod kompetentnih
vlasti u BiH u zemqi ili inostranstvu;", dodaje se rije~ "ili".

^lan 2.

(Novi ~lan 29.a)
Iza ~lana 29. dodaje se novi ~lan 29.a koji glasi:

"^lan 29.a

(1) Dr`avqanin BiH koji ima prijavqeno prebivali{te u
Br~ko Distriktu Bosne i Hercegovine a koji ima
dr`avqanstvo jednog od entiteta, ostaje dr`avqanin tog
entiteta, osim ako na svoj zahtjev ne promijeni svoje
entitetsko dr`avqanstvo.

(2) Dr`avqanin BiH koji ima prijavqeno prebivali{te u
Br~ko Distriktu Bosne i Hercegovine a koji nema
izjavqeno entitetsko dr`avqanstvo, ima pravo da izabere
svoje entitetsko dr`avqanstvo.

(3) Lica s prebivali{tem u Br~ko Distriktu Bosne i
Hercegovine koja sti~u dr`avqanstvo BiH
naturalizacijom, biraju svoje entitetsko dr`avqanstvo."

^lan 3.

(Dopune u ~lanu 35.)
U ~lanu 35. stavu (3) Zakona, iza rije~i:"nadle`ni or gan

entiteta", dodaju se rije~i:"ili or gan u Br~ko Distriktu
Bosne i Hercegovine'.

U stavu (5) ~lana 35. Zakona, iza rije~i:"Kompetentni
organi u entitetima", dodaju se rije~i:"i or gan u Br~ko
Distriktu BiH".

^lan 4.

(Stupawe na snagu ovog Zakona)
Ovaj Zakon stu pa na snagu osmog dana od dana objavqivawa u

"Slu`benom glasniku BiH".

Koriste}i se ovlastima koje su visokom predstavniku dane
~lanom V Aneksa 10 (Sporazum o implementaciji civilnog dijela
Mirovnog ugovora) Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini prema kojem je visoki predstavnik kona~ni autoritet 
u zemlji u vezi sa tuma~enjem gore navedenog Sporazuma o



implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora; i posebno
uzev{i u obzir ~lan II 1. (d) istog Sporazuma prema kojem visoki
predstavnik "poma`e, kada visoki predstavnik to ocijeni
neophodnim, u rje{avanju svih problema koji se pojave u vezi s
implementacijom civilnog dijela Mirovnog ugovora";

Pozivaju}i se na stav XI.2 Zaklju~aka Konferencije za
implementaciju mira odr`ane u Bonu 9. i 10. decembra 1997.
godine, u kojem je Vije}e za implementaciju mira pozdravilo
namjeru visokog predstavnika da upotrijebi svoj kona~ni
autoritet u zemlji u vezi s tuma~enjem Sporazuma o
implementaciji civilnog dijela Mirovnog ugovora, kako bi
pomogao u iznala`enju rje{enja za probleme u skladu s gore
navedenim, "dono{enjem obavezuju}ih odluka, kada to ocijeni
neophodnim", o odre|enim pitanjima, uklju~uju}i i (prema ta~ki
(c) stava XI.2) "mjere kojima se osigurava implementacija
Mirovnog sporazuma na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine i
njenih entiteta";

Imaju}i u vidu ~injenicu da proces implementacije mira koji 
se nastavlja pod okriljem Op}eg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini jo{ uvijek nije okon~an;

Nadalje imaju}i u vidu ~injenicu da je potrebno da se
mirovni proces okon~a kako bi se uspostavilo stabilno politi~ko i
sigurnosno okru`enje u Bosni i Hercegovini;

Nagla{avaju}i da se Kona~nom arbitra`nom odlukom za
Br~ko i njenim Aneksom od 18. augusta 1999. godine, predvi|a
mogu}nost za svakog stanovnika Distrikta da promijeni svoje
entitetsko dr`avljanstvo;

Prisje}aju}i se da se Zakonom o dr`avljanstvu Bosne i
Hercegovine, Zakonom o dr`avljanstvu Republike Srpske i
Zakonom o dr`avljanstvu Federacije Bosne i Hercegovine
predvi|a me|uentitetski sporazum kako bi se za pojedine
kategorije dr`avljana Bosne i Hercegovine osigurali mehanizmi
za promjenu entitetskog dr`avljanstva;

Uz `aljenje {to takav me|uentitetski sporazum, kojim bi se
tako|e osigurao mehanizam za stanovnike Br~ko Distrikta da
promijene svoje entitetsko dr`avljanstvo, nikada nije zaklju~en
uprkos ponovljenim pozivima entitetskim organima vlasti da to
u~ine;

Prisje}aju}i se tako|er da organi vlasti u Bosni i
Hercegovini nisu donijeli nijedno drugo rje{enje s ciljem da
provedu Kona~nu arbitra`nu odluku za Br~ko i njen Aneks u vezi 
s pravom stanovnika Br~ko Distrikta da promijene svoje
entitetsko dr`avljanstvo; 

S obzirom da je pravo stanovnika Br~ko Distrikta da glasaju
za ~lanove Predsjedni{tva i Predstavni~kog doma Parlamentarne
skup{tine Bosne i Hercegovine kao i na entitetskim izborima
povezano s njihovim entitetskim dr`avljanstvom, te da neuspjeh
organa vlasti da osiguraju odr`iv mehanizam za promjenu
entitetskog dr`avljanstva ima za posljedicu nemogu}nost za
stanovnike da ostvaruju svoju glasa~ku opciju i glasaju u jednom
ili drugom entitetu;

Imaju}i u vidu ~injenicu da je Upravni odbor Vije}a za
implementaciju mira na svom zasjedanju odr`anom 27. februara
2008. godine definirao "potpunu implementaciju Kona~ne
arbitra`ne odluke za Br~ko" kao jedan od ciljeva koje organi
Bosne i Hercegovine trebaju realizirati prije tranzicije Ureda
visokog predstavnika u Ured specijalnog predstavnika Evropske
unije, pozvao organe vlasti u Bosni i Hercegovini da postignu
ove ciljeve {to je prije mogu}e i pored toga zahtijevao od visokog
predstavnika da preduzme sve odgovaraju}e mjere kako bi
osigurao da prethodno navedeni ciljevi budu ispunjeni;

Konstatiraju}i da se, u cilju okon~anja supervizorskog
re`ima i provedbe Kona~ne arbitra`ne odluke, supervizor za
Br~ko u martu 2008. godine pismom obratio premijeru
Federacije BiH i predsjedniku Vlade Republike Srpske u kojem
ih je podsjetio da nepostojanje me|uentitetskog sporazuma
stavlja odre|ene kategorije stanovnika Distrikta u
neravnopravan polo`aj, te od njih zatra`io da razmotre
mogu}nost iznala`enja adekvatnog rje{enja;

Prisje}aju}i se da je Upravni odbor Vije}a za
implementaciju mira, na svom zasjedanju odr`anom u Sarajevu
25. i 26. marta 2009. godine, dodatno pozvao nadle`ne organe da
osiguraju brzi napredak u pravcu okon~anja provedbe Kona~ne
arbitra`ne odluke za Br~ko, rje{avanjem preostalih pitanja prema 
Kona~noj arbitra`noj odluci, uklju~uju}i i pitanja entitetskog
dr`avljanstva;

Prisje}aju}i se tako|er da je Upravni odbor Vije}a za
implementaciju mira, na svom zasjedanju u Sarajevu 29. i 30.
juna 2009. godine, izjavio da institucije Distrikta kao cjelina sada 
funkcioniraju efikasno i po svemu sude}i trajno, ali da entiteti
nisu ispunili svoje preostale obaveze iz odluka Arbitra`nog
tribunala radi [...] omogu}avanja promjene entitetskog
dr`avljanstva za stanovnike Br~kog..." i pozvao je entitete, i
dr`avu po potrebi, da rije{e ova pitanja najkasnije do 15.
septembra 2009. godine;

Svjestan da je 10. jula 2009. godine supervizor za Br~ko
pozdravio jednoglasno usvajanje od strane Skup{tine Br~ko
Distrikta rezolucije kojom se pozivaju relevantne dr`avne i
entitetske institucije da sara|uju s organima vlasti Br~ko
Distrikta na rje{avanju pitanja koja je ustanovilo Vije}e za
implementaciju mira i to u roku koji je odredilo Vije}e za
implementaciju mira;

Konstatiraju}i s razo~arenjem da obaveze entitetâ, ~ije bi
ispunjavanje supervizoru omogu}ilo da kona~no obavijesti
Arbitra`ni tri bu nal da je provedba Kona~ne arbitra`ne odluke
okon~ana i otvorilo put Vije}u za implementaciju mira da donese
odluku o prestanku supervizorskog re`ima u Br~ko Distriktu
Bosne i Hercegovine na svom zasjedanju zakazanom za
novembar, nisu ispunjene do utvr|enog roka 15. septembra 2009. 
godine;

Shvataju}i hitnost, te
uzimaju}i u obzir i imaju}i na umu sve prethodno

spomenuto,
visoki predstavnik donosi sljede}u

ODLUKU

KOJOM SE DONOSI ZAKON O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O DR@AVLJANSTVU BOSNE I

HERCEGOVINE
Zakon koji slijedi i koji ~ini sastavni dio ove Odluke stu pa na

snagu kao {to je predvi|eno u ~lanu 4. tog Zakona, na
privremenoj osnovi, sve dok ga Parlamentarna skup{tina Bosne i
Hercegovine ne usvoji u istom obliku, bez izmjena i dopuna i bez
dodatnih uslova.

Ova Odluka se objavljuje na slu`benoj internetskoj stranici
Ureda visokog predstavnika i stu pa na snagu odmah.

Ova Odluka se odmah objavljuje u "Slu`benom glasniku
BiH".

Broj 11/09
18. septembra 2009. godine

Sarajevo
Visoki predstavnik

Dr. Valentin Inzko, s. r.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
DR@AVLJANSTVU BOSNE I HERCEGOVINE

^lan 1.

(Dopuna u ~lanu 6.)
U Zakonu o dr`avljanstvu Bosne i Hercegovine ("Slu`beni

glasnik BiH", br. 4/97, 13/99, 41/02, 6/03, 14/03, 82/05 i 43/09; u 
daljnjem tekstu: Zakon), u ~lanu 6., stavu 4., iza
rije~i:"evidentiranja BiH dr`avljana kod kompetentnih vlasti u
BiH u zemlji ili inostranstvu;", dodaje se rije~ "ili".

^lan 2.

(Novi ~lan 29.a)
Iza ~lana 29. dodaje se novi ~lan 29.a koji glasi:
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"^lan 29.a
(1) Dr`avljanin BiH koji ima prijavljeno prebivali{te u Br~ko

Distriktu Bosne i Hercegovine a koji ima dr`avljanstvo
jednog od entiteta, ostaje dr`avljanin tog entiteta, osim ako
na svoj zahtjev ne promijeni svoje entitetsko dr`avljanstvo.

(2) Dr`avljanin BiH koji ima prijavljeno prebivali{te u Br~ko
Distriktu Bosne i Hercegovine a koji nema izjavljeno
entitetsko dr`avljanstvo, ima pravo da izabere svoje
entitetsko dr`avljanstvo.

(3) Lica s prebivali{tem u Br~ko Distriktu Bosne i Hercegovine
koja sti~u dr`avljanstvo BiH naturalizacijom, biraju svoje
entitetsko dr`avljanstvo."

^lan 3.
(Dopune u ~lanu 35.)

U ~lanu 35. stavu (3) Zakona, iza rije~i:"nadle`ni or gan
entiteta", dodaju se rije~i:"ili or gan u Br~ko Distriktu BiH".

U stavu (5) ~lana 35. Zakona, iza rije~i:"Kompetentni organi
u entitetima", dodaju se rije~i:"i or gan u Br~ko Distriktu BiH".

^lan 4.
(Stupanje na snagu ovog Zakona)

Ovaj Zakon stu pa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benom glasniku BiH"

416
Koriste}i se ovlastima koje su visokom predstavniku dane

~lankom V Aneksa 10 (Sporazum o civilnoj provedbi Mirovnog
ugovora) Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini (u daljnjem tekstu: Op}i okvirni sporazum za mir),
prema kojem je visoki predstavnik kona~ni autoritet za
tuma~enje navedenog Sporazuma o civilnoj provedbi Mirovnog
ugovora, i ~lankom II 1. (d) prethodno navedenog Sporazuma,
koji od visokog predstavnika zahtijeva da olak{a rje{avanje bilo
kojih pote{ko}a koje se pojave u svezi s civilnom provedbom
Op}eg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini;

Pozivaju}i se na stavak XI.2 Zaklju~aka Konferencije za
provedbu mira odr`ane u Bonu 9. i 10. prosinca 1997. godine, u
kojem je Vije}e za provedbu mira pozdravilo nakanu visokog
predstavnika da uporabi svoj kona~ni autoritet u zemlji u svezi s
tuma~enjem Sporazuma o provedbi civilnog dijela Mirovnog
ugovora, kako bi pomogao u iznala`enju rje{enja za probleme
sukladno gore navedenom, "dono{enjem obvezuju}ih odluka,
kada to ocijeni neophodnim", o odre|enim pitanjima,
uklju~uju}i i (prema to~ki (c) stavka XI.2) "mjere kojima se
osigurava provedba Mirovnog sporazuma na cijelom teritoriju
Bosne i Hercegovine i njezinih entiteta";

Konstatiraju}i da nadle`ni organi u Bosni i Hercegovini jo{
nisu uspjeli da uspostave sustavni zakonodavni mehanizam za
raspodjelu financijskih sredstava koja pripadaju Bosni i
Hercegovini po osnovu Sporazuma o pitanjima sukcesije biv{e
Socijalisti~ke Federativne Republike Jugoslavije, (u daljnjem
tekstu: Sporazum o sukcesiji) ("Slu`beni glasnik BiH", br.
10/01), izme|u dr`ave i drugih razina vlasti, te za utvr|ivanje
odgovaraju}eg kori{tenja ovih sredstava;

Prisje}aju}i se da je Parlamentarna skup{tina Bosne i
Hercegovine do sada usvojila samo djelomi~na rje{enja o
raspodjeli i kori{tenju financijskih sredstava, uklju~uju}i
dono{enje Zakona o namjeni i kori{tenju dijela imovine koju je
Bosna i Hercegovina dobila po Sporazumu o pitanjima sukcesije
("Slu`beni glasnik BiH", br. 11/02), prema kojemu su sredstva u
iznosu od 156.011.373,15 KM dodijeljena Bosni i Hercegovini
prema stopi od 13%, Federaciji Bosne i Hercegovine prema stopi
od 46%, a Republici Srpskoj prema stopi od 25%, dok je
preostalih 16% plasirano u kapitalne rezerve kod Centralne
banke Bosne i Hercegovine;

Prisje}aju}i se tako|er da su 2. o`ujka 2009. godine,
ministar financija i trezora Bosne i Hercegovine, ministar
financija Federacije Bosne i Hercegovine i ministar financija
Republike Srpske potpisali Protokol o privremenoj raspodjeli
sredstava dobivenih po osnovu Sporazuma o pitanjima sukcesije, 

(u daljnjem tekstu: Protokol), prema kojemu su se suglasile da
privremeno raspodjele 170.584.245.841,01 KM u nov~anim
sredstvima dobivenim po Sporazumu o sukcesiji "u skladu s
na~elima koja se primjenjuju prema Zakonu o namjeni i
kori{tenju dijela imovine koju je Bosna i Hercegovina dobila na
osnovu Sporazuma o pitanjima sukcesije;"

Bez obzira na spomenuti Zakon o namjeni i kori{tenju dijela
imovine koju je Bosna i Hercegovina dobila po Sporazumu o
pitanjima sukcesije, kojim je ustupljen dio sredstava iz
Sporazuma o sukcesiji izme|u Bosne i Hercegovine, Federacije
Bosne i Hercegovine i Republike Srpske prema stopama od 13%, 
46%, odnosno 25%, Fiskalno vije}e Bosne i Hercegovine
donijelo je Zaklju~ak 9. o`ujka 2009. godine u kojem se izra`ava
podr{ka Protokolu izme|u dr`avnog i entitetskih ministarstava,
ali kojim je propisano da }e dio sredstava iz sukcesije utvr|en
Protokolom biti raspodijeljen prema stopi od 65% za Federaciju
Bosne i Hercegovine i 35% za Republiku Srpsku;

Konstatiraju}i tako|er da je na temelju spomenutog
Zaklju~ka Fiskalnog vije}a Bosne i Hercegovine, 2. travnja
2009. godine Vije}e ministara Bosne i Hercegovine donijelo
Odluku o privremenoj raspodjeli dijela imovine Bosne i
Hercegovine dobivene prema Sporazumu o pitanjima sukcesije,
("Slu`beni glasnik BiH", br. 34/09), kojom se potvr|uje
prethodno spomenuti Protokol i odre|uje da 170.584.245.841,01 
KM u sredstvima iz sukcesije bude raspodijeljeno isklju~ivo
izme|u Federacije Bosne i Hercegovine i Republike Srpske,
prema stopi od 65% odnosno 35% sve dok se ne donese zakon
kojim se utvr|uju kona~ne stope raspodjele, te predvi|a da se
Jedinstveni ra~un Uprave za indirektno oporezivanje koristi za
osiguranje povrata svih sredstava koja eventualno budu
neophodna za realiziranje kona~ne raspodjele precizirane takvim 
zakonom;

Prisje}aju}i se pisma visokog predstavnika od 20. travnja
2009. godine upu}enog predsjedatelju Vije}a ministara Bosne i
Hercegovine, u kojem je visoki predstavnik konstatirao da je
isklju~enje dr`ave iz raspodjele sredstava iz sukcesije na temelju
Zaklju~ka Fiskalnog vije}a Bosne i Hercegovine i Odluke Vije}a
ministara proturje~no stopama raspodjele obuhva}enim u
Zakonu o namjeni i kori{tenju dijela imovine koju je Bosna i
Hercegovina dobila po Sporazumu o pitanjima sukcesije iz 2002. 
godine, i u kojem je visoki predstavnik konstatirao da takvo
isklju~enje "predstavlja zabrinjavaju}i presedan za budu}e
slu~ajeve raspodjele ovih sredstava" u svjetlu obveza Bosne i
Hercegovine koje proisti~u po osnovu Aneksa"C" Sporazuma o
sukcesiji koje bi se mogle nadoknaditi iz ovih sredstava, od kojih
bi jedan dio mogao prispjeti ove godine;

Prisje}aju}i se tako|er spomenutog pisma visokog
predstavnika od 20. travnja 2009. godine u kojem je visoki
predstavnik tako|er konstatirao da je Br~ko Distrikt Bosne i
Hercegovine tako|e isklju~en iz privremene raspodjele sredstava 
iz sukcesije koju je odobrilo Vije}e ministara, i u kojem je visoki
predstavnik podsjetio Vije}e ministara da je "takvo sistematsko
isklju~enje Br~ko Distrikta iz ovakvih sporazuma dovelo do
pokretanja postupka 2005. godine pred Arbitra`nim tribunalom
za rje{avanje spora oko me|uentitetske linije razgrani~enja u
oblasti Br~kog, i da se ponovno pokretanje sli~nih postupaka ne
mo`e isklju~iti";

Svjestan pisma koje je 14. svibnja 2009. godine uputio
supervizor za Br~ko Distrikt Bosne i Hercegovine predsjedatelju
Vije}a ministara Bosne i Hercegovine, u kojem je naglasio da je
"Br~ko Distrikt Bosne i Hercegovine sastavni dio fiskalnog
sustava Bosne i Hercegovine koji sudjeluje u ubiranju prihoda od
indirektnih poreza, koji je ispunjavao i dalje ispunjava svoje
obveze koje proisti~u iz vanjskog i unutarnjeg duga Bosne i
Hercegovine (...) te stoga ima pravo da sudjeluje u ovoj
raspodjeli sredstava iz sukcesije kako bi mogao da ispunjava
svoje nadle`nosti sukladno odlukama Arbitra`nog tribunala za
spor oko me|uentitetske linije razgrani~enja u oblasti Br~kog i
Ustavom Bosne i Hercegovine";

Imaju}i u vidu komunike od 30. lipnja 2009. godine, prema
kojem je Upravni odbor Vije}a za provedbu mira konstatirao da
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